i .q,
wAW3 Q) c{’“_']" NP
i‘E :_if"‘;’?;:%?\ ;i' 4* ‘1,4‘ 3




7

Geschichtliche Periode ca. vom 10. bis zum 16. Jahrhundert (nicht fur alle
Literaturen gleich)

politische Situation nicht fur alle slawischen Volker gleich, somit auch
unterschiedliche Entwicklungen in der Literatur

Anfange der Schriftlichkeit meist kirchliche Texte, Ubersetzungen,
Gebrauchstexte fur die Liturgie

Spater auch weltliche Texte

3 verschiedene Schriftsysteme auf dem Gebiet von Slowenien, Kroatien,
BIH und Serbien, sowie Rufiland: das lateinische, das glagolitische und das
kyrillische Alphabet (regionale Variante des Kyrillischen in Bosnien:
Bosnacica)
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In erster Linie kirchliche Texte bzw. Dokumente, die zur
Liturgie gedient haben

Die Slowenen sind die langste Zeit ihrer Geschichte ein
Teil des Habsburger Reiches, das Slowenische hatte

eine eingeschrankte sprachliche Funktionalitat (Status
als Sprache des einfachen Volks, kaum Schriftlichkeit)

Bis zum 16. Jahrhundert haben die Slowenen aus
gegebenen Umstanden fast keine schriftlichen Belege

Parallel zu religiosen Literatur gibt es eine starke
Folklore (Gedichte, Legenden, Marchen, Erzahlungen,
Fabeln)



BEKANN HRIF

Brizinski spomeniki (Freisinger Denkmaler), ca.1000

Kurzinfo: im Rahmen eines lateinischen Codex
einzelte Blatter auf Slowenisch, 10./11. Jh.,
Bayern/Osterreich, Homilie (Predigt) und
Beichtformeln

Rateski rokopis (Celovski rokopis/Klagenfurter
Handschrift), zweite Halfte des 14. Jahrhundert

Kurzinfo: lateinisch Alphabet (gotische Fraktur),
zwischen 1362 und 1390 entstanden im
nordwestlichen Slowenien (RatecCe gehért heute zu
Kranjska Gora); Sprache Slowenisch; Textsorten: 3
Grundgebete (Vaterunser, Gegrufet seist du Maria
und das Apostolische Glaubensbekenntnis)

Stiski rokopis (Ljubljanki rokopis/Laibacher
Handschrift), erste Halfte des 15. Jahrhunderts
Kurzinfo: lateinisches Alphabet, entstanden um
1428 (Teil 1) bzw. um 1440 (Teil Il) im Kloster Sittich
(Sticna); Sprache: Altslowenisch; Inhalt: kurze
Gebete, Glossen (l); Osterlied, Beichtformel (ll)

Starogorski rokopis (Handschrift von Castelmonte),
zweite Halfte des 15. Jahrhunderts

Kurzinfo: lateinisches Alphabet (gotische Fraktur),
Mitte 15. Jh. - 2. Jahrzehnt 16. Jh. entstanden in
Westslowenien bei Gorizia (Gorica), Sprache
Slowenisch, Textsorte: Gebete (Vaterunser,
Gegrufdet seist du Maria, Apostolisches
Glaubensbekenntnis)




ERSTE SCHRIFTLICHE DENKMALER IN KROATIEN

x Bascanska plo¢a (Die Tafel von Baska), ca.
1100; eine grofle, 800kg schwere Steintafel,
gefunden in der Kapelle Sv. Lucija auf der
Insel Krk, Schrift altere runde Glagolica; die
Aufschrift dokumentiert, dass der Konig
Dmitar Zvonimir der Kirche eine Schenkung
machte

Povaljska listina (Die Blatter/die Urkunde von
Povalj), 1. Dezember 1250; das alteste
kroatische Schriftdenkmal in kyrillischer
Schrift (die Variante wird auch Bosancica
genannt), gefunden auf der Insel Brac,
Sprache: Altkirchenslawisch und
Volkssprache der Region; die Urkunde
beschreibt die politischen, wirtschaftlichen,
gesellschaftlichen, kulturellen und
rechtlichen Umstande der Zeit, in der sie
entstanden ist

Vinodolski zakon (Das Gesetz von Vinodol), 6.
Janner 1288; Sprache: Kroatisch, Schrift:
Glagolitisch; Gesetzbuch




LITERATUR IN BOSNIEN UND HERZEGOWINA

POVELJA BOSANSKOGA BANA KULINA
(29. VIII 1189)

4 B HME WA B CHA W CTARO AXA- 'R E4Mb: BOCHHBCKH KSAWNM'
“ ¥
ngheesae BR kweme KohBAWS: W Brokah rpahams’ ASEQORLY/aMb’

ngasni: NQHETEAL © BAITH Kadb)| f;'h ceak: noporkRa : M npagh roM
AOSKAT(H) | b BaMH : W nga8s : kOB 1 AOKOAE (hAMh HHEL' BhCH
ABEQOBBUARE | KHQE YOAE: N0 MOEME ma,qauu]m Toarsioke’ rogk
CH KT ; XoKE D KoEBATH : TolAK ¢H KTO mMNe: nparoen REQORS :

H NP4BRIML c;;h|;.,hm,«h AQBTATH E BESh BRCAKOE SAEAM | 913|n41

o M KT : Ad ‘BOfEb BOAOBM TOKAOHA ; H A4 HAL| WE BSAE: o
MOHYh th'rhnamsh CHAE: H poKoa'R | 8| MM BEAS © A4TH HMb
SBT3 H MOMORN KaKope © H OB D KOAMKOE MOPE: BESh Bh-
CEPA T SuAOrA NPHAMBICAA : TARS AWM EXE MOMATAH: H CHE CTO (R4~
HBEAHS - | & papor: Awtus BAMh © NHCAYh CHIO © KHHIS : MOREAORS : |
BAHOBD © Wh pcm.c-m B4 THESKA - H SKTO: 1 WCA[BAKETH: W
AGRETh © akrn 0 akceya: ARAFSCTA: 8 AMBAARGETH D H AFRET
AH 3 SORVENHE ; PAAJRE MWRANA I KGhCTHTEA: ®

! Fol, 49v-5% (Cod, slav. 12 Bibl. Vatic.), v. sn, XIIT i,,Slovos 9-10.
*Prema tzv. lenjingradskom (izvornom) primjerku.

x Povelja Kulina Bana
(Urkunde/Vertrag von Ban
Kulin) : das erste

Staatsdokument bei den
Sudslawen, datiert mit 29.
August 1189 ; der bosnische

Ban Kulin schlief3t mit
diesem Dokument einen
Handelsvertrag mit der
Republik Dubrovnik ab und
erlaubt somit Handlern aus
Dubrovnik, auch in Bosnien
ZU reisen und Handel zu
treiben; Sprache Bosnisch,
Schrift Bosancica




ANFANGE DER SERBI

x Miroslavljevo jevandelije (Das
Evangelium von Miroslav), 1180-
1190, Sprache Serbisch, Schrift
Kyrillisch, vier Evangelien
geschrieben fur Bruder von Stefan
Nemanja, den Prinzen Miroslav. Es ist
das bedeutendste kyrillische
Dokument des Mittelalters und mit
300 Miniaturen und Initialen
byzantinischen und romanischen Stils
verziert.

% DuSanov zakonik (Das Gesetzbuch
von DusSan), 1349, erganzt 1354),
Sprache Serbisch, Schrift Kyrillisch,
herausgegeben vom Zaren Stefan
Dusan. Das Gesetz beinhaltet
zunachst 135 Paragraphen und es ist
das erste umfassende Gesetzbuch
des serbischen mittelalterlichen
Staates

HEN SCHRIFTLICHKEIT
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Slovo o polku Igoreve (CAOBO 0 NOAKY
Uropese/dt.Das Igorlied), ein mittelalterliches
Epos mit einem weltlichen Inhalt. Das Werk ist
in 218 Strophen geteilt und beschreibt die
misslungenen Kampfe von Fursten Igor
Svjatoslavi¢ gegen die Polovcer im Jahre 1185.
Das Igorlied beklagt die Uneinigkeit der Russen
und das Fehlen eines zentralen Herrschers,
Sprache Altrussisch, Schrift Kyrillisch, Autor
anonym. Da nur eine Abschrift vom Ende des
18.Jhs existiert und das Original angeblich
beim Brand von Moskau 1812 zerstort wurde,
ist die Authentizitatsfrage noch immer
umstritten.

Povest' vremennych let ([loBeCcTb BpE€MEHHbIX
Aet/dt. Nestorchronik), Entstehung Ende des
11. Jahrhunderts/Anfang des 12. Jahrhunderts
im Kiewer HOohlenkloster, benannt nach dem
Monch Nestor, den man zunachst als
Alleinautor ansah (spater stellt sich heraus,
dass er nicht der einzige Autor war). Sprache
Altrussisch, Schrift Kyrillisch. Die Nestorchronik
ist eine Weltchronik, das zentrale Thema ist
die Geschichte Russlands und die Christi-
anisierung der Rus’, sowie allgemeine
Geschichten, etwa aus der Bibel (zB. der
Turmbau von Babel aus dem AT)
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